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I. INLEDNING

I enlighet med bestdmmelserna i artikel 294 1 EUF-fordraget och den gemensamma forklaringen om
praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet! har informella kontakter dgt rum mellan
radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd en 6verenskommelse vid forsta

behandlingen och dirigenom undvika en andra behandling och ett forlikningsforfarande.

! EUT C 145, 30.6.2007, s. 53.
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I detta sammanhang lade ordféranden for fiskeriutskottet, Alain CADEC (EPP, FR) som foretrddare
for fiskeriutskottet fram ett kompromisséndringsforslag (dndringsforslag 103) avseende forslaget till
forordning. En 6verenskommelse om detta dndringsforslag naddes vid de ovanndmnda informella

kontakterna.

Fiskeriutskottet lade ocksé fram ett andringsforslag (dndringsforslag 104) for att godkénna de

gemensamma uttalandena fran parlamentet och réadet.
II. OMROSTNING

Vid omrdstningen i plenum den 29 maj 2018 antogs kompromisséndringsforslaget (andringsforslag
103) till forslaget till forordning samt andringsforslaget 104 for att godkédnna de gemensamma
uttalandena. Det dndrade kommissionsforslaget utgoér parlamentets stdndpunkt vid forsta

behandlingen, vilken &terges i lagstiftningsresolutionen i bilagan?.

Parlamentets staindpunkt motsvarar det som institutionerna tidigare kommit 6verens om. Radet bor

dérfor kunna godkénna parlamentets stindpunkt.

Akten kommer dé att vara antagen i den lydelse som motsvarar parlamentets standpunkt.

Den version av parlamentets staindpunkt som finns i lagstiftningsresolutionen har markerats
for att ange de dndringar som har gjorts genom éndringsforslagen till kommissionens forslag.
Tillaggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen " § " anger
struken text.
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BILAGA
29.5.2018

En flerarig plan for demersala bestind i Nordsjon och de fisken som nyttjar
dessa bestind ***1

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 29 maj 2018 om forslaget till
Europaparlamentets och rédets forordning om uppréttande av en flerérig plan for demersala bestand
1 Nordsjon och de fisken som nyttjar dessa bestand och om upphévande av radets forordning (EG)
nr 676/2007 och radets forordning (EG) nr 1342/2008 (COM(2016)0493 — C8-0336/2016 —
2016/0238(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2016)0493),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 43.2 i férdraget om Europeiska unionens funktionsstt,
1 enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C8-0336/2016),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av den brittiska regeringens officiella meddelande av den 29 mars 2017, 1
enlighet med artikel 50 i férdraget om Europeiska unionen, om dess avsikt att uttrdda ur
Europeiska unionen,

— med beaktande av yttrandet frdn Europeiska ekonomiska och sociala kommittén av den 14
december 20163,

— med beaktande av den prelimindra 6verenskommelse som godkénts av det ansvariga utskottet
enligt artikel 69f 1 arbetsordningen och det skriftliga atagandet frn radets foretradare av
den 7 mars 2018 att godkédnna Europaparlamentets stindpunkt i enlighet med artikel 294.4 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,
— med beaktande av betdnkandet fran fiskeriutskottet (A8-0263/2017),

1. Europaparlamentet antar nedanstdende standpunkt vid forsta behandlingen®.

3 EUT C 75, 10.3.2017, s. 109

Denna stdndpunkt ersétter de dndringar som antogs den 14 september 2017 (Antagna texter,
P8 TA(2017)0357).
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2. Europaparlamentet godkénner parlamentets och radets gemensamma uttalanden som bifogas
denna resolution, som kommer att offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning, L-
serien, tillsammans med den slutliga lagstiftningsakten.

3. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ligga fram drendet for parlamentet
om den ersitter, visentligt andrar eller har for avsikt att vasentligt dndra sitt forslag.

4.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att dversdnda parlamentets stindpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.
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P8 TC1-COD(2016)0238

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 29 maj 2018 infor
antagandet av Europaparlamentets och riadets forordning (EU) 2018/... om uppriittande av
en fleririg plan for demersala bestind i Nordsjon och de fisken som nyttjar dessa bestiand,
med faststillande av nirmare bestimmelser for genomforandet av landningsskyldigheten i
Nordsjon, och om upphivande av radets forordningar (EG) nr 676/2007 och (EG)

nr 1342/2008

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 43.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter Oversdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande’,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet®, och

S EUT C 75, 10.3.2017, s. 109.
Europaparlamentets standpunkt av den 29 maj 2018.
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av foljande skél:

(1

2

I Forenta nationernas havsrattskonvention av den 10 december 1982, déir unionen ir
avtalsslutande part, foreskrivs bevarandeskyldigheter, bland annat i friga om att bibehalla
eller aterstélla populationer av fiskade arter sa att de ligger pa nivaer som sikerstéller

maximal héllbar avkastning (MSY).

Vid Forenta nationernas toppmdte om héllbar utveckling som holls i New York 2015
forband sig unionen och dess medlemsstater att till 2020 pa ett effektivt sétt reglera
fangsterna och fa stopp pa overfisket, det olagliga, orapporterade och oreglerade fisket
samt alla destruktiva fiskemetoder och infora vetenskapligt grundade forvaltningsplaner, 1
syfte att pa kortast mojliga tid aterstélla fiskbestdnden minst till nivder som kan ge MSY

faststéllt utifrdn deras biologiska egenskaper.
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3)

“4)

)

I Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/20137 faststills reglerna for den
gemensamma fiskeripolitiken (GFP) 1 linje med unionens internationella dtaganden. GFP
ska bidra till skyddet av den marina miljon, héllbar forvaltning av alla kommersiellt
nyttjade arter och i synnerhet till att senast 2020 uppna god miljostatus i enlighet med
artikel 1.1 i Europaparlamentets och radets direktiv 2008/56/EG?.

Malen for GFP dr bland annat att sékerstilla att fisket och vattenbruket dr miljoméssigt
héllbara pé lang sikt, att tillimpa forsiktighetsansatsen i fiskeriforvaltningen och att

genomfora ekosystemansatsen i fiskeriférvaltningen.

For att uppnd malen for GFP ska det antas en rad bevarandeétgérder, efter behov 1 olika
kombinationer eller ssmmanséttningar; det kan bland annat rora sig om flerdriga planer,

tekniska atgérder, faststéllande och fordelning av fiskemojligheter.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013
om den gemensamma fiskeripolitiken, om dndring av radets forordningar (EG) nr
1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphévande av radets forordningar (EG) nr
2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och radets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013,
s. 22).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/56/EG av den 17 juni 2008 om uppréttande
av en ram for gemenskapens dtgirder pd havsmiljopolitikens omrdde (Ramdirektiv om en
marin strategi) (EUT L 164, 25.6.2008, s. 19).
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(6)

(7)

()

Enligt artiklarna 9 och 10 i forordning (EU) nr 1380/2013 ska de flerariga planerna
grundas pé vetenskaplig, teknisk och ekonomisk radgivning. I enlighet med dessa
bestimmelser, bor den flerdriga plan som faststills i den hdir forordningen (nedan
kallad planen) innehalla 6vergripande mal och kvantifierbara mél med tydliga tidsramar,
referenspunkter for bevarande, skyddsatgirder och tekniska dtgdrder som har utformats

for att undvika och minska oonskade fingster.

Biista tillgingliga vetenskapliga radgivning bor forstds som en hinvisning till allmdnt
tillginglig vetenskaplig radgivning som backas upp av de mest aktuella vetenskapliga
uppgifterna och metoderna och som har utfiirdats eller granskats av ett oberoende

vetenskapligt organ som dr erkint pd unions- eller internationell nivd.

Kommissionen bér inhdmta biista tillgiingliga vetenskapliga radgivning for de bestind
som omfattas av planen. I detta syfte tecknar kommissionen samforstindsavtal med
Internationella havsforskningsrddet (Ices). Den vetenskapliga rdadgivning som Ices
utfirdar bor baseras pd planen och, i synnerhet, ange Fuysy-intervall och
referenspunkter for biomassa, dvs. MSY Byigger 0ch Bjim. Dessa virden bor anges i den
rddgivning som avser det relevanta bestdindet och, ndr sd dr lampligt, i annan offentligt
tillginglig vetenskaplig radgivning, exempelvis i den rdadgivning som Ices utfirdar med

avseende pd blandfiske.

9466/18

et/HG/ma

BILAGA DRI SV



©)

(10)

(In

I radets forordningar (EG) nr 676/2007° och (EG) nr 1342/2008'° faststills regler for ett
hallbart nyttjande av bestdnden av torsk, rddspétta och tunga i Nordsjon och dess
angrinsande vatten. Dessa och andra demersala bestand fdngas i blandfisken. Darfor dr det
lampligt att uppritta en overgripande flerdrig plan som tar hénsyn till sddana tekniska

samspel.

Dessutom bor en sddan flerarig plan tillampas pa I demersala bestand och respektive
fisken Nordsjon. Dessa infattar rundfisk, plattfisk och broskfisk samt havskriifta
(Nephrops norvegicus) och nordhavsrika (Pandalus borealis) som lever pd eller niira

havsbotten.

Vissa demersala bestdnd nyttjas bade i Nordsjon och i angrdnsande vatten I . Dérfor bor
tillimpningsomrédet for de bestimmelser i planen som rér mal och skyddsatgérder for
bestand som huvudsakligen nyttjas i Nordsjon utvidgas sa att de omfattar dven dessa
omraden utanfor Nordsjon. Fé‘)rl bestdnd som forekommer i Nordsjon men som
huvudsakligen fiskas utanfor Nordsjon dr det nddvéndigt att faststélla mal och
skyddsatgérder i de flerdriga planerna for de omrédden utanfér Nordsjon déir dessa bestand
huvudsakligen fiskas och sedan utvidga tillimpningsomradet for dessa flerdriga planer sd

att de dven omfattar Nordsjon.

10

Rédets forordning (EG) nr 676/2007 av den 11 juni 2007 om uppréttande av en flerdrig
plan for fiske som utnyttjar bestanden av rodspétta och tunga i Nordsjon (EUT L 157,
19.6.2007, s. 1).

Rédets forordning (EG) nr 1342/2008 av den 18 december 2008 om upprittande av en
langsiktig plan for torskbestanden och det fiske som utnyttjar de bestdnden och om
upphdvande av forordning (EG) nr 423/2004 (EUT L 348, 24.12.2008, s. 20).

9466/18

et/HG/ma 9

BILAGA DRI SV



(12)  Planens geografiska tillimpningsomrdde bor baseras pd bestindens geografiska
utbredning enligt den senaste vetenskapliga radgivning som Ices tillhandahidller.
Bestdandens geografiska utbredning sasom den anges i planen kan behéva dndras i
framtiden pad grund av att det finns bittre vetenskaplig information eller att bestinden har
Sforflyttat sig. Kommissionen bor dirfor ges befogenhet att anta delegerade akter for att
anpassa bestiandens geografiska utbredning sasom den anges i planen, om den
vetenskapliga rddgivning som Ices tillhandahdller visar att det har skett en forindring av

den geografiska utbredningen av beréorda bestind.

(13) Om bestind av gemensamt intresse dven nyttjas av tredjelinder, bor unionen samarbeta
med dessa tredjelinder for att sikerstilla att bestinden forvaltas pa ett hdallbart siitt som
dr forenligt med malen i forordning (EU) nr 1380/2013, i synnerhet artikel 2.2, och den
hdr forordningen. Om inget formellt avtal nds, bor unionen gora sitt yttersta for att
komma fram till gemensamma arrangemang for fiske av sidana bestdind i syfte att
majliggora en hdllbar forvaltning och pd sa sitt frimja likvirdiga forutsdttningar for

unionsaktorer.
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(14) Syftet med planen bor vara att bidra till att malen for GFP uppnas, framfor allt att uppna
och uppritthalla MSY for de beroérda mdlbestinden, att genomféra landningsskyldigheten
for de demersala bestand som omfattas av fangstbegransningar, att bidra till en rimlig
levnadsstandard for dem som dr beroende av fisket, med beaktande av kustfisket och de
socioekonomiska aspekterna, och att genomfora ekosystemansatsen i fiskeriférvaltningen.
Planen bor diven nirmare ange detaljerna for genomforandet av landningsskyldigheten i
unionsvattnen i Nordsjon for alla bestind av arter som omfattas av

landningsskyldigheten i artikel 15 i forordning (EU) nr 1380/2013.

(15) Artikel 16.4 1 forordning (EU) nr 1380/2013 kréver att fiskemojligheterna faststélls 1
enlighet med de mél som anges i artikel 2.2 diri samt uppfyller de mal, tidsramar och

marginaler som faststdlls i de flerariga planerna.
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(16)

Det ar lampligt att faststélla ett mal for fiskeridodligheten (F) som motsvarar malet att
uppna och uppritthdlla MSY som intervall av virden vilka gor det mojligt att uppnd MSY
(Fwmsy). Dessa intervall, som baseras pa biista tillgiingliga vetenskapliga rddgivning,
behovs for att skapa flexibilitet, sd att utveckling inom vetenskaplig radgivning kan
beaktas, for att bidra till genomforandet av landningsskyldigheten och for att ta hdansyn till
sardragen inom blandfisket. Fmsy-intervallen bér berdknas och tillhandahéllas av Ices, i
synnerhet i dess periodiska fangstrdd. Utifrdn planen har de tagits fram for att ge en
minskning pa hogst 5 % av det langsiktiga uttaget jimfort med MSY, i enlighet med vad
som faststiills i Ices svar pd EU:s begiiran "att tillhandahdlla intervall for Fysy for
utvalda bestind i Nordsjén och Ostersjon". Det finns ett tak for den dvre griinsen, vilket
innebdr att sannolikheten for att bestandet sjunker under Biim I ar hogst 5 %. Denna dvre
grans r dven forenlig med Ices sa kallade advice rule I , som anger att nar lekbestandets
biomassa eller abundans ar i daligt skick, ska F minskas till ett virde som inte Gverstiger en
ovre grans som motsvarar Fmsy-vérdet multiplicerat med lekbestandets biomassa eller
forekomstvirdet i den det &r for vilket den totala tilldtna fangstmédngden (TAC) sitts, delat
med MSY Burigger I . Ices anvinder dessa 6verviganden och advice rule nir man

tillhandahaller vetenskaplig rddgivning om fiskeridodlighet och fangstmojligheter.
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(17)

(18)

For att faststilla fiskemdjligheter bor det finnas en 6vre troskel for Fmsy-intervall vid
normal anvéndning och, under forutsittning att det berdrda bestdndet anses vara 1 gott
skick, en Ovre grins for vissa fall. Det bor endast vara mojligt att faststélla
fiskemojligheterna till denna dvre grians om det, pa grundval av vetenskaplig radgivning
eller bevis, ar nodvindigt for att vid blandfiske na de 6vergripande mal som faststélls i
denna forordning eller for att undvika att bestandet tar skada pa grund av dynamiken inom
eller mellan bestand av samma eller olika arter, eller for att begrdnsa de arliga

variationerna i fiskemdjligheterna.

For de bestand déir mal for MSY finns tillgdngliga, och 1 syfte att tillimpa skyddsatgérder,
méste det inforas referenspunkter for bevarande, vilka uttrycks som triggernivaer for
lekbestidndets biomassa nér det géller fiskbestand, och triggernivaer for forekomst nér det

giller havskrifta.
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(19) Lampliga skyddsatgéirder bor vidtas om bestandets storlek sjunker under dessa nivaer.
Skyddsétgarder bor inbegripa en minskning av fiskemdjligheterna samt specifika
bevarandeatgérder nir vetenskaplig rddgivning visar att korrigerande atgérder &r
nodvéndiga. Dessa atgirder bor kompletteras med alla Gvriga lampliga dtgirder sdsom
kommissionens atgérder i enlighet med artikel 12 1 forordning (EU) nr 1380/2013 eller

medlemsstaternas atgéirder i enlighet med artikel 13 1 den férordningen.

(20) Det bor vara majligt att faststdlla TAC for havskrifta i Ices-sektion 2a och delomrdde 4
som summan av de fingstbegriansningar som faststéllts for varje funktionell enhet och for
de statistiska rektanglarna utanfor de funktionella enheterna inom det TAC-omradet. Detta

bor emellertid inte hindra att atgarder antas for att skydda sérskilda funktionella enheter.

(21) Niir radet beaktar en betydande paverkan som fritidsfisket har nir det giiller
fiskemdjligheterna for ett visst bestind, bor det kunna faststilla en TAC for
kommersiella fingster som beaktar volymen av fritidsfiangster och/eller anta andra

atgdrder for begrinsning av fritidsfisket, sasom fangstgrinser och fredningsperioder.
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(22)

(23)

(24)

For att vara 1 6verensstimmelse med den landningsskyldighet som infors genom artikel
15.1 1 férordning (EU) nr 1380/2013 bor planen foreskriva om ytterligare

forvaltningsatgarder som ska anges nirmare i enlighet med artikel 18 i den

forordningen.

1 syfte att undvika storande omflyttning av fiskeverksamhet som skulle kunna ha en
negativ inverkan pd torskbestindens tillstand, dr det limpligt att bibehdlla det system
med fisketillstand som dr kopplat till en begriinsning av fiskefartygens totala

motorstyrka i Ices-sektion 7d, i enlighet med vad som tidigare giillde genom forordning
(EG) nr 1342/2008.

Tidsfristen for inlimning av gemensamma rekommendationer fran de medlemsstater som

har ett direkt forvaltningsintresse bor faststillas, sdsom kréavs enligt forordning (EU) nr
1380/2013.
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(25)

(26)

I enlighet med artikel 10.3 1 férordning (EU) nr 1380/2013 bor det faststéllas bestaimmelser
for kommissionens I beddmning av &ndamalsenligheten och effektiviteten 1 tillimpningen
av denna forordning I baserad pa vetenskaplig radgivning, senast den ... [fem dr efter att
denna forordning trider i kraft], och vart femte dr direfter. Denna tidsperiod kommer att
ge utrymme for ett fullstindigt genomfoérande av landningsskyldigheten och vara tillrdcklig
for att regionala atgérder ska kunna antas och genomforas och for att effekterna pa
bestanden och olika fisken ska synas. Det &r ocksd den minimiperiod de vetenskapliga

organen har krévt.

I syfte att mgjliggora en lamplig och proportionell anpassning till den tekniska och
vetenskapliga utvecklingen och i syfte att sikerstilla flexibilitet och mdjliggdra
utvecklingen av vissa atgarder bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt delegeras till kommissionen med avseende
pa att komplettera denna forordning i fraga om anpassningar nér det géller de bestand som
omfattas av denna forordning till foljd av forandringar i bestaindens geografiska spridning,
korrigerande atgarder och genomforandet av landningsskyldigheten. Det &r sarskilt viktigt
att kommissionen genomfor ldmpliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa
expertniva, och att dessa samrad genomfors 1 enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning?!. For att siikerstilla
lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhaller Europaparlamentet och
radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges
systematiskt tilltrdde till moten 1 kommissionens expertgrupper som arbetar med

forberedelse av delegerade akter.

11

EUTL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(27) For att skapa rittslig sikerhet dir det limpligt att klargora att datgiirder for tillfilligt
upphérande som antas for att uppnd mdlen med denna plan, kan vara berittigade till

stod enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 508/2014.
(28) Forordningarna I (EG) nr 676/2007 och (EG) nr 1342/2008 bor upphora att gilla.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

12 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 508/2014 av den 15 maj 2014 om
Europeiska havs- och fiskerifonden och om upphdvande av radets forordningar (EG)
nr 2328/2003, (EG) nr 861/2006, (EG) nr 1198/2006 och (EG) nr 791/2007 och
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1255/2011 (EUT L 149, 20.5.2014,
s. 1).
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KAPITEL I
SYFTE, TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER

Artikel 1

Syfte och tillimpningsomrade

1. Genom denna forordning uppréttas en flerarig plan (nedan kallad planen) for foljande
demersala bestand i unionens vatten i Nordsjon (Ices-sektionerna 2a och 3a samt
delomrdde 4), och det fiske som nyttjar dessa bestand, samt, i de fall dd bestindens
utbredning stricker sig utanfor Nordsjon, i dess angrinsande vatten:

a) Torsk (Gadus morhua) i delomrdde 4 (Nordsjon) och sektionerna 7d (ostra delen av
Engelska kanalen) och 3a.20 (Skagerrak).

b) Kolja (Melanogrammus aeglefinus) i delomrdde 4 (Nordsjon) och sektionerna 6a (viister
om Skottland) och 3a.20 (Skagerrak).

c) Raodspiitta (Pleuronectes platessa) i delomrdde 4 (Nordsjon) och sektion 3a20
(Skagerrak).

d) Grdsej (Pollachius virens) i delomrdadena 4 (Nordsjon) och 6 (Rockall och viister om
Skottland) samt sektion 3a (Skagerrak och Kattegatt).

e Tunga (Solea solea) i delomrdde 4 (Nordsjon).

/) Tunga (Solea solea) i sektion 3a (Skagerrak och Kattegatt) och delsektionerna 22—24
(véiistra Ostersjon).

9466/18 et/HG/ma 18
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8

h

i)

B

k)

Vitling (Merlangius merlangus) i delomrdde 4 (Nordsjon) och sektion 7d (éstra delen av
Engelska kanalen).

Marulk (Lophius piscatorius) i sektion 3a (Skagerrak och Kattegatt) och delomrddena 4
(Nordsjon) och 6 (Rockall och vister om Skottland).

Nordhavsrika (Pandalus borealis) i sektionerna 4a st (Norra Nordsjon, Norska

rinnan) och 3a.20 (Skagerrak).
Havskriifta (Nephrops norvegicus) i sektion 3a (funktionella enheter 3—4).

Havskriifta i delomrade 4 (Nordsjon) efter funktionell enhet:

Havskrifta i Botney Gut-Silver Pit (funktionell enhet 5).

— Havskriifta i Farn Deeps (funktionell enhet 6).

— Havskrifta i Fladen grund (funktionell enhet 7).

— Havskriifta i Firth of Forth (funktionell enhet 8).

— Havskriifta i Moray Firth (funktionell enhet 9).

— Havskriifta i Noup (funktionell enhet 10).

— Havskriifta i Norska rinnan (funktionell enhet 32).

— Havskriifta i Horn's Reef (funktionell enhet 33).

— Havskriifta i Devil's Hole (funktionell enhet 34).
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Niir vetenskaplig radgivning visar att det har skett en forindring av den geografiska
utbredningen niir det giller de bestind som anges i forsta stycket i denna punkt, far
kommissionen anta delegerade akter i enlighet med artikel 16 for att iindra denna
forordning och anpassa de omrdden som anges i forsta stycket i denna punkt for att
beakta den forindringen. Sadana anpassningar far inte utstréickas till att omfatta

bestind i omraden utanfor unionens vatten i delomrddena 2-7.

2. Om kommissionen pd grundval av vetenskaplig rddgivning anser att den forteckning
over bestind som anges i punkt 1 forsta stycket behover dndras, far kommissionen ligga

fram ett forslag till oversyn av denna forteckning.

3. Nar det giiller de angrinsande vatten som anges i punkt 1 i denna artikel ska endast
artiklarna 4 och 6 och de dtgirder som giiller fiskerimdajligheter enligt artikel 7

tillimpas.

4. Denna forordning dr ocksa tillimplig pa bifingster som har fangats i Nordsjon i
samband med fiske efter de bestind som anges i punkt 1 forsta stycket. Niir F ysy-
intervall och andra skyddsdtgdrder kopplade till biomassa faststills for dessa bestdnd i
annan unionslagstiftning som upprittar flerdrsplaner, ska de intervallen och

skyddsatgiirderna dock giilla.
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I denna forordning anges dven nirmare detaljer for genomforandet av
landningsskyldigheten i unionsvattnen i Nordsjon for alla bestind av arter som omfattas

av landningsskyldigheten enligt artikel 15 i forordning (EU) nr 1380/2013.

Artikel 2

Definitioner

Vid tillimpningen av denna forordning géller foljande definitioner, utdver de definitioner som

anges i artikel 3 i ridets forordning (EG) nr 850/98 '3, artikel 4 i radets forordning (EG) nr
1224/2009'* och artikel 4 i forordning (EU) nr 1380/2013:

13

14

Réadets forordning (EG) nr 850/98 av den 30 mars 1998 for bevarande av
fiskeresurserna genom tekniska atgérder for skydd av unga exemplar av marina
organismer, (EGT L 125, 27.4.1998, s. 1).

Rédets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inféorande av ett
kontrollsystem i unionen for att sikerstilla att bestimmelserna i den gemensamma
fiskeripolitiken efterlevs, om Andring av forordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr
2371/2002, (EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG) nr 2115/2005, (EG) nr
2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG) nr 676/2007, (EG) nr 1098/2007,
(EG) nr 1300/2008, (EG) nr 1342/2008 och upphivande av forordningarna (EEG) nr
2847/93, (EG) nr 1627/94 och (EG) nr 1966/2006 (EUT L 343, 22.12.2009, s. 1).
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Fusy-intervall: ett viirdeintervall som faststdillts i biista tillgiingliga vetenskapliga
rdadgivning, i synnerhet fran Internationella havsforskningsrddet (Ices), dir alla nivder
av fiskeridodlighet inom de vetenskapligt faststillda grinserna for det intervallet leder
till maximal hdllbar avkastning (MSY) pd lang sikt med ett givet fiskemdonster och under
befintliga genomsnittliga miljéforhallanden, utan att pd ett betydande siitt paverka
reproduktionsprocessen for de berorda bestinden. Det tas fram for att ge en minskning
pad hogst 5 % av den langsiktiga avkastningen jimfort med MSY. Ett tak sditts sd att
sannolikheten for att bestindet sjunker under grinsreferenspunkten for lekbestindets

biomassa (Biim) inte overstiger 5 %.

2. MSY Fiigre: det ligsta virdet inom intervallet for F ysy.

3. MSY Fuee: det hogsta viirdet inom intervallet for F sy

4. Fysy-punktviirde: det viirde for uppskattad fiskeridodlighet som med ett givet
fiskeméonster och under befintliga genomsnittliga miljoforhallanden ger MSY pa liang
sikt.

5. Liigre intervall av F ysy: det intervall som bestdr av viirden fran MSY Fiigr upp till
Fysy-punktviirde.
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6. Ovre intervall av Fysy: det intervall som bestir av viirden firin Fysy-punktvirde upp till

MSY Fiivre-

7. Biim: den referenspunkt for lekbestindets biomassa, faststilld i bésta tillgingliga
vetenskapliga radgivning frdn i synnerhet Ices, under vilken reproduktionsformdgan

kan vara reducerad.

8. MSY Bhigger: den referenspunkt for lekbestdndets biomassa — respektive abundans nér det
giiller bestanden av havskriifta — faststdilld i béista tillgingliga vetenskapliga radgivning
firdn i synnerhet Ices, under vilken specifika och lampliga forvaltningsétgirder ska vidtas
for att sidkerstilla att nyttjandegraden i kombination med den naturliga variationen tillater

att bestdndet byggs upp 6ver nivier som kan ge MSY pa lang sikt.
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KAPITEL II
OVERGRIPANDE MAL

Artikel 3

Overgripande mal

1. Planen ska bidra till att uppna de mal for den gemensamma fiskeripolitiken som anges 1
artikel 2 1 férordning (EU) nr 1380/2013, sérskilt genom att tilldimpa forsiktighetsansatsen 1
fiskeriforvaltningen, och ska syfta till att sékerstélla att nyttjandet av de levande marina
biologiska resurserna sker pa ett sddant sétt att populationerna av skordade arter aterstélls

till och bevaras over nivaer som sakerstéller MSY.

2. Planen ska bidra till att eliminera utkast, genom att i mojligaste man undvika och minska
oonskade fingster, och till genomforandet av den landningsskyldighet som faststills i
artikel 15 1 forordning (EU) nr 1380/2013 for de arter som omfattas av fangstbegransningar

och pa vilka denna forordning ar tillimplig.
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3. Planen ska genomfora ekosystemansatsen i fiskeriforvaltningen for att sikerstilla att
fiskeverksamhetens negativa inverkan pa de marina ekosystemen minimeras. Den ska vara
forenlig med unionens miljolagstiftning, i synnerhet mélet att senast 2020 uppné god

miljostatus i enlighet med artikel 1.1 i direktiv 2008/56/EG.
4. Planen ska framfor allt syfta till att

a)  sdkerstdlla att de villkor som anges 1 deskriptor 3 1 bilaga I till direktiv 2008/56/EG
uppfylls, och

b)  bidra till uppfyllandet av andra relevanta deskriptorer i bilaga I till direktiv
2008/56/EG, 1 proportion till den roll som fisket spelar for att uppfylla dem.

5. Atgiirder inom ramen for planen ska vidtas i enlighet med bista tillgiingliga vetenskapliga
radgivning. Ndr tillrickliga uppgifter saknas ska en jamforbar bevarandegrad for de

berorda bestinden efterstriivas.
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KAPITEL III
SPECIFIKA MAL

Artikel 4
Mal |

1. Malet for fiskeridodligheten ska, i enlighet med de F ysy-intervall som definieras i artikel
2, nas sé snart som mojligt och, genom en successiv och stegvis anpassning, senast 2020
for de bestdnd som anges i artikel 1.1, och det ska direfter bibehallas inom F sy~

intervallen i enlighet med denna artikel.
2. De F ysy-intervall som baseras pd denna plan ska begdras frdan Ices.

3. I enlighet med artikel 16.4 1 forordning (EU) nr 1380/2013 ska rddet, niir det faststiiller
fiskemojligheterna for ett bestdnd, se till att dessa fiskemdjligheter ligger inom det liigre
Fusy-intervall som dr tillgingligt for det bestindet vid denna tidpunkt.

4. Trots vad som sdgs 1 punkterna 1 och 3 far fiskemgjligheterna for ett bestand faststillas pa

nivder som dr ligre I an Fysy-intervallen.
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5. Trots vad som sdgs 1 punkterna 3 och 4 far fiskemojligheterna for ett bestdnd faststéllas 1
enlighet med det dvre Fasy-intervall som dr tillgiingligt vid den tidpunkten for det

bestdndet, forutsatt att det bestdnd som avses i artikel 1.1 ligger 6ver MSY Buigger,

a) om det, pd grundval av vetenskaplig radgivning eller vetenskapliga bevis, &r
nodvindigt for att na de overgripande mal som faststélls 1 artikel 3 ndr det géller

blandfiske,

b) om det, pad grundval av vetenskaplig rddgivning eller vetenskapliga bevis, ér
nodvandigt for att undvika att ett bestand tar allvarlig skada pa grund av dynamiken

inom eller mellan bestdnd av samma eller olika arter, eller

c)  for att begrdnsa variationerna i fiskemdjligheterna till hogst 20 % mellan ar som

foljer pd varandra.

6. Fiskemdjligheterna ska under alla omstindigheter faststiillas pa ett siitt som sékerstiller

att sannolikheten dr mindre in 5 % for att lekbestandets biomassa understiger Biim.
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Artikel 5

Forvaltning av bifangstbestind

1. Forvaltningsdtgirder for de bestand som anges i artikel 1.4, inbegripet fiskemdajligheter
ndr sd dr limpligt, ska faststillas med beaktande av biista tillgiingliga vetenskapliga

rdadgivning och ska overensstimma med de overgripande mdlen i artikel 3.

2. Dessa bestind ska forvaltas i enlighet med forsiktighetsansatsen i fiskeriforvaltningen
sdasom den definieras i artikel 4.1.8 i forordning (EU) nr 1380/2013, niir tillforlitlig

vetenskaplig information inte ir tillginglig.

3. 1 enlighet med artikel 9.5 i forordning (EU) nr 1380/2013 ska forvaltningen av
blandfiske niir det giller de bestind som avses i artikel 1.4 i den hdir forordningen
beakta svarigheten i att fiska samtliga bestand vid MSY samtidigt, sdirskilt i situationer

da detta leder till att ett fiske stings i fortid.
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KAPITEL IV
SKYDDSATGARDER

Artikel 6

Referenspunkter for bevarande ||

Foljande referenspunkter for bevarande for att skydda den fullstindiga reproduktionskapaciteten

for de bestiand som avses i artikel 1.1 ska begiiras frdan Ices pd grundval av denna plan:
a) I MSY Buigeer for de bestind som avses i artikel 1.1.

b) I Biim fOr de bestand som avses i artikel 1.1.

Artikel 7
Skyddsatgarder I

1. Niér vetenskaplig rddgivning visar att lekbestandets biomassa, respektive forekomsten nir
det géller bestdnden av havskrifta, for ndgot av de bestdnd som avses i artikel 1.1
understigerl MSY Bhrigger, ska alla ldmpliga korrigerande atgirder antas for att sékerstélla
att det berdrda bestandet eller den berdrda funktionella enheten snabbt dtergér till nivéaer
over de nivaer som kan ge MSY. I synnerhet ska fiskemdjligheterna, genom undantag fran
artikel 4.3 och 4.5, faststéllas till nivaer som, med beaktande av minskningen uttryckt i
biomassa I , ger en fiskeridodlighet som minskas till att ligga under det ovre F pisy-

intervallet.
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Nar vetenskaplig radgivning visar att lekbestdndets biomassa, respektive forekomsten nér
det giller bestdnden av havskrifta, for nagot av de bestdnd som avses i artikel 1.1
understigerl Bliml , skal ytterligare korrigerande atgérder vidtas for att se till att det
berdrda bestandet eller den berdrda funktionella enheten snabbt atergar till nivaer dver de
nivaer som kan producera MSY. | synnerhet far dessa korrigerande dtgdrder, genom
undantag frén artikel 4.3 och 4.5, inbegripa att avbryta fisket efter det berdrda bestdndet
eller den berorda funktionella enheten och att 1 limplig utstrackning minska

fiskemdjligheterna.

De korrigerande dtgdrder som avses i denna artikel fdr inbegripa

a)  nodatgdrder enligt artiklarna 12 och 13 i forordning (EU) nr 1380/2013,
b)  atgiirder i enlighet med artiklarna 8 och 9 i den hir forordningen.

Vilken av de dtgiirder som avses i denna artikel som vidtas ska bestimmas med
beaktande av art, allvarlighetsgrad, varaktighet och upprepning av den situation diir
lekbestandets biomassa, respektive forekomsten nir det giller bestanden av havskriifta,

understiger de nivdaer som avses i punkt 6.

9466/18

et/HG/ma 30

BILAGA DRI SV



Artikel 8

Sérskilda bevarandeatgarder I

Nir vetenskaplig radgivning visar att korrigerande atgérder kriavs for bevarandet av nigot av de
demersala bestdnd som avses i artikel 1.4 i denna forordning, eller nir lekbestdndets biomassa
och, nir det giller bestinden av havskriifta, abundansen for ndgot av bestanden i artikel 1.1 for ett
visst ar understiger MSY Burigger, ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 18 1 denna forordning och artikel 16 i férordning (EU) nr 1380/2013. Sddana

delegerade akter fir komplettera denna forordning genom regler med avseende pa

a) fiskeredskapens egenskaper, sérskilt maskstorlek, krokstorlek, redskapens utformning,
garntjocklek, redskapens storlek eller anvindning av selektivitetsanordningar for att

sikerstilla eller forbattra selektiviteten,

b) anviandning av fiskeredskap, sirskilt nedsdnkningstid, djup pé vilket redskapet anvénds, for

att sidkerstélla eller forbattra selektiviteten,

c) forbud mot eller begriansning av fiske i sirskilda omraden, 1 syfte att skydda lekfisk och

ungfisk, fisk som dr mindre 4n minsta referensstorlek for bevarande eller icke-méilarter,
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d) forbud mot eller begriansning av fiske eller anvéndning av vissa typer av fiskeredskap
under sérskilda perioder, 1 syfte att skydda lekfisk, fisk som dr mindre 4n minsta

referensstorlek for bevarande eller icke-malarter,

e) minsta referensstorlekar for bevarande, i syfte att sékerstélla skydd av unga exemplar av

marina organismer,

f) andra egenskaper med koppling till selektivitet.

KAPITEL 'V

Tekniska dtgirder

Artikel 9

Tekniska dtgiirder

L. Kommissionen ges behorighet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 16 i denna
forordning och artikel 18 i forordning (EU) nr 1380/2013 i syfte att komplettera denna

forordning med avseende pa foljande tekniska dtgirder:

a)  Specifikationer av fiskeredskapens egenskaper och regler for anviindningen av

redskapen for att siikerstdilla eller forbiittra selektiviteten, minska oonskade

fangster eller minimera de negativa effekterna pd ekosystemet.
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b)  Specifikationer av indringar av fiskeredskap eller tilliiggsutrustning till
fiskeredskap for att sikerstiilla eller forbdittra selektiviteten, minska oonskade

fangster eller minimera de negativa effekterna pa ekosystemet.

¢)  Begrinsningar eller forbud av anvindningen av vissa fiskeredskap och av
fiskeverksamhet i vissa omrdden eller under vissa perioder, i syfte att skydda
lekfisk, fisk som dr mindre in minsta referensstorlek for bevarande eller icke-

madlarter, eller for att minimera de negativa effekterna pa ekosystemet.

d)  Faststillande av minsta referensstorlekar for bevarande for ndagot av de bestind

som omfattas av denna forordning, for att siikerstilla skydd av unga exemplar av

marina organismer.

2. De atgirder som avses i punkt 1 i den hiir artikeln ska bidra till att na de évergripande
mdl som anges i artikel 3.
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KAPITEL VI

FISKEMOJLIGHETER

Artikel 10
Fiskemadjligheter

l. Medlemsstaterna ska, vid fordelning av de fiskemdojligheter som dr tillgingliga for dem i
enlighet med artikel 17 i forordning (EU) nr 1380/2013, beakta hur
fangstsammansiittningen sannolikt kommer att se ut for de fartyg som deltar i

blandfiske.

2. Medlemsstaterna far, efter att ha underrdttat kommissionen, utbyta alla eller delar av de
fiskemajligheter de har tilldelats i enlighet med artikel 16.8 i forordning (EU)
nr 1380/2013.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 7 i den hdr forordningen far TAC for
bestandet av havskrifta i Ices-zonerna 2a och 4 vara summan av fangstbegriansningarna i
de funktionella enheterna och i de statistiska rektanglarna utanfor de funktionella

enheterna.
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4. Niir vetenskaplig radgivning visar att fritidsfiske har en viisentlig effekt pd ett visst
bestdinds fiskeridodlighet bor radet beakta detta och far for att undvika att det totala
madlet for fiskeridodlighet éverskrids begriinsa fritidsfiske vid faststillande av
fiskemajligheter.

KAPITEL VII
BESTAMMELSER MED KOPPLING TILL LANDNINGSSKYLDIGHETEN

Artikel 11

Bestimmelser med koppling till landningsskyldigheten i unionsvatten i Nordsjon.

Nar det géller alla bestand av arter i Nordsjon som omfattas av landningsskyldigheten enligt
artikel 15.1 i forordning (EU) nr 1380/2013 ges kommissionen behdrighet att anta delegerade akter
1 enlighet med artikel 16 i den hédr forordningen och artikel 18 i férordning (EU) nr 1380/2013 for
att komplettera denna forordning genom att faststilla nirmare bestimmelser for denna

skyldighet i enlighet med artikel 15.5 a—e i forordning (EU) nr 1380/2013.
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KAPITEL VIII
TILLTRADE TILL FARVATTEN OCH FISKERESURSER

Artikel 12
Fisketillstand och kapacitetstak

L For var och en av de Ices-zoner som avses i artikel 1.1 i denna forordning ska varje
medlemsstat utfirda fisketillstind i enlighet med artikel 7 i forordning (EG) nr
122472009 for fartyg som for dess flagg och som bedriver fiskeverksamhet i detta
omrdde. I sadana fisketillstind far medlemsstaterna diven begréinsa den totala

kapaciteten uttryckt i kW for de fartyg som anviinder ett siirskilt redskap.

2. For torsk i ostra delen av Engelska kanalen (Ices-sektion 7d) far — utan att det paverkar
de kapacitetstak som faststills i bilaga I till forordning (EU) nr 1380/2013 — den totala
kapaciteten uttryckt i kW for de fartyg som har fisketillstind utfiirdade i enlighet med
punkt 1 i denna artikel inte vara storre in den maximala kapaciteten for de fartyg som
under 2006 eller 2007 har varit aktiva och anviint ett av foljande redskap i den berérda

Ices-zonen:
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a) Bottentrdlar och not (OTB, OTT, PTB, SDN, SSC och SPR) med maskor
i) som dr 100 mm eller storre,
ii) som dir 70 mm eller storre men mindre dn 100 mm,
iii) som dr 16 mm eller storre men mindre dn 32 mm.

b)  Bomtrdlar (TBB) med maskor
i) som dr 120 mm eller storre.
ii) som diir 80 mm eller storre men mindre dn 120 mm.

¢) Nt och insndrjningsndit (GN).

d)  Grimgarn (G1).

e)  Ldngrevar (LL).

3. Varje medlemsstat ska uppriitta och regelbundet uppdatera en forteckning éver de fartyg

som har ett fisketillstand som avses i punkt 1 och géra den tillginglig for kommissionen

och évriga medlemsstater pd sin officiella webbplats.
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KAPITEL IX
FORVALTNING AV BESTAND AV GEMENSAMT INTRESSE

Artikel 13

Principer och mal for forvaltning av bestiand av gemensamt intresse for unionen och tredjelinder

L Om bestind av gemensamt intresse dven nyttjas av tredjeliinder, ska unionen samarbeta
med dessa tredjeliinder for att sikerstilla att bestinden forvaltas pd ett hdllbart siitt som
ar forenligt med mdlen for forordning (EU) nr 1380/2013, i synnerhet artikel 2.2, och
den hdr forordningen. Om inget formellt avtal nds, ska unionen géra sitt yttersta for att
komma fram till gemensamma arrangemang for fiske av sidana bestdnd i syfte att
majliggora en hdllbar forvaltning och pd sa sitt framja likvirdiga forutsiittningar for

unionsaktorer.

2. Vid gemensam forvaltning av bestind som delas med tredjeliinder far unionen utbyta

fiskemajligheter med dessa i enlighet med artikel 33.2 i forordning (EU) nr 1380/2013.
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KAPITEL X
REGIONALISERING

Artikel 14

Regionalt samarbete

Artikel 18.1-18.6 1 forordning (EU) nr 1380/2013 ska tillampas pé de atgiarder som avses i

artiklarna 8, 9 och 11 i den hir forordningen.

Med avseende pa tillimpningen av punkt 1 1 den hér artikeln fir medlemsstater som har ett
direkt forvaltningsintresse lamna gemensamma rekommendationer i enlighet med artikel
18.1 1 forordning (EU) nr 1380/2013 {6r forsta gangen senast den ... [12 ménader efter
dagen for denna forordnings ikrafttridande] och darefter 12 ménader efter varje gdng en
utvdrdering av planen lagts fram i enlighet med artikel 15 i den hér forordningen. De far
ocksa ldmna sddana rekommendationer nir de anser att sa dr nodvéndigt, i synnerhet om
det sker en plotslig fordndring 1 situationen for ndgot av de bestand som omfattas av den
hér férordningen. Gemensamma rekommendationer avseende atgérder som avser ett visst

kalenderar ska ldmnas in senast den 1 juli det foregdende &ret.

De befogenheter som ges enligt artiklarna 8, 9 och 11 i denna foérordning ska inte paverka
de befogenheter som kommissionen ges genom andra bestimmelser 1 unionsratten,

déribland férordning (EU) nr 1380/2013.
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KAPITEL X1
UPPFOLINING

Artikel 15

Utvérdering av planen

Senast den ... [fem éar efter ikrafttradandet av denna forordning], och darefter vart femte ar ska
kommissionen rapportera till Europaparlamentet och rdadet om planens resultat och effekter pa de

bestand som omfattas av denna foérordning och pé det fiske som nyttjar dessa bestand, séirskilt vad

giller uppnaendet av de overgripande mdl som anges i artikel 3.

KAPITEL XIT
FORFARANDEBESTAMMELSER

Artikel 16

Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges i denna artikel.
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Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artiklarna 1.1, 8, 9 och 11 ska ges till
kommissionen for en period pd fem ar fran och med den ... [dagen for denna forordnings
ikrafttridande]. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet
senast nio ménader fore utgdngen av perioden pé fem ar. Delegeringen av befogenhet ska
genom tyst medgivande forldngas med perioder av samma lédngd, sdvida inte
Europaparlamentet eller rddet motsétter sig en sddan forlangning senast tre ménader fore

utgangen av perioden i fraga.

Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 1.1, 8, 9 och 11 fir nédr som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges 1 beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett
senare 1 beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som

redan har trétt 1 kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrada med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den

13 april 2016 om bittre lagstiftning.
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5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 1.1, 8, 9, och 11 och ska tréda i kraft endast
om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten
inom en period pa tva ménader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och
radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har
underréttat kommissionen om att de inte kommer att invéinda. Denna period ska forlédngas

med tva manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

KAPITEL XIII
STOD FRAN EUROPEISKA HAVS- OCH FISKERIFONDEN

Artikel 17
Stod fran Europeiska havs- och fiskerifonden

Atgiirder for tillfiilligt upphérande som antas for att uppnd planens mal ska betraktas som ett
sdadant tillfilligt upphorande av fiskeverksamhet som avses i artikel 33.1 a och c i forordning

(EU) nr 508/2014.
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KAPITEL XIV
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 18
Upphévande

1. Forordningarna (EG) nr 676/2007 och (EG) nr 1342/2008 ska upphora att gélla.

2. Hénvisningar till den upphdvda forordningen ska anses som hianvisningar till den hir

forordningen.

Artikel 19
Ikrafttradande

Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTIONEN

GEMENSAMMA UTTALANDEN

Gemensamt uttalande frin Europaparlamentet och radet om forbjudna arter

Den forordning som ska antas pa grundval av kommissionens forslag om bevarande av
fiskeresurserna och skydd av marina ekosystem genom tekniska atgérder (2016/0074 (COD)) bor
innehalla bestimmelser om bland annat de arter for vilka fiske ar forbjudet. Av detta skél har de
bada institutionerna enats om att inte ta med en forteckning f6r Nordsjon i1 denna férordning
(2016/0238 (COD)).

Gemensamt uttalande fran Europaparlamentet och ridet om kontroll

Europaparlamentet och radet kommer att inkludera foljande kontrollbestimmelser i den kommande
oversynen av kontrollférordningen (férordning (EG) nr 1224/2009) om det ar relevant for Nordsjon:
loggbocker, loggbokskrav, utsedda hamnar och andra kontrollbestimmelser.
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